
За да намалите риска от пожар или токов удар, избягвайте 
капене и разливане на течности върху устройството и не 
поставяйте върху него предмети, пълни с течности, като 
например вази.

За да намалите риска от пожар, не покривайте 
вентилационния отвор на устройството с вестници, покривки, 
завеси и др. Не излагайте устройството на открити източници 
на пламък (например запалени свещи).

За да избегнете токов удар, не отваряйте корпуса. За всякакво 
сервизно обслужване се обръщайте само към квалифициран 
персонал.

Не излагайте батериите или устройството с поставени 
батерии на прекомерна топлина, като слънце и огън.

Забележка за потребителите във 
Великобритания и Република Ирландия
За вашата сигурност и удобство с това оборудване 
е предоставен отлят щепсел, съответстващ на BS1363.

Ако се налага замяна на предпазител в предоставения 
щепсел, трябва да се използва предпазител със същите 
номинални стойности като доставения и той трябва да 
е одобрен от ASTA или BSI за BS1362, (т.е. да е означен 
с маркировка  или ).

Ако предоставеният с това оборудване щепсел има подвижен 
капак за предпазителя, не забравяйте да го поставите, след 
като смените предпазителя. Никога не използвайте щепсела 
без капак за предпазителя. Ако трябва да свалите капака за 
предпазителя, се свържете с най-близкия сервиз на Sony.

Изхвърляне на старо електрическо 
и електронно оборудване (приложимо за 
държавите от Европейския съюз и други 
страни в Европа със системи за разделно 
събиране на отпадъците)
Този символ върху продукта или опаковката му показва, че 
той не трябва да се третира като битов отпадък. Вместо това 
трябва да бъде предаден в подходящ пункт за рециклиране 
на електрическо и електронно оборудване. Като осигурите 
правилното изхвърляне на този продукт, ще помогнете за 
предотвратяването на евентуалните негативни последици за 
околната среда и човешкото здраве, които иначе биха могли 
да възникнат при неподходящо третиране след изхвърлянето 
му. Рециклирането на материалите ще спомогне за 
запазването на природните ресурси. За по-подробна 
информация относно рециклирането на този продукт се 
обърнете към местната администрация, към службата за 
събиране на битови отпадъци или към магазина, от който 
сте закупили продукта.

За потребителите в Азия/Тихоокеанския 
регион и Африка
Горепосоченият символ е приложим за държавите от 
Европейския съюз и други страни в Европа със системи 
за разделно събиране на отпадъците.

Изхвърляне на използвани батерии 
(приложимо за държавите от Европейския 
съюз и други страни в Европа със системи 
за разделно събиране на отпадъците)
Този символ върху батерията или опаковката показва, че 
предоставената с този продукт батерия не трябва да се 
третира като битов отпадък.

Като осигурите правилното изхвърляне на тези батерии, 
ще помогнете за предотвратяването на евентуалните 
отрицателни последици за околната среда и човешкото 
здраве, които иначе биха могли да възникнат при 
неподходящата им обработка като отпадък. Рециклирането 
на материалите ще спомогне за запазването на природните 
ресурси.

При продукти, които поради съображения за безопасност, 
производителност или цялостност на данните изискват 
постоянна връзка с вградена батерия, тя трябва да бъде 
заменяна само от квалифициран сервизен персонал.

За да гарантирате правилното третиране на батерията, в края 
на живота на продукта го предайте в подходящ пункт за 
рециклиране на електрическо и електронно оборудване.

За всички други батерии прегледайте раздела за безопасното 
изваждане на батерията от продукта. Предайте батерията 
в подходящ пункт за рециклиране на използвани батерии.

За по-подробна информация относно рециклирането на 
този продукт или батерията се обърнете към местната 
администрация, към службата за събиране на битови 
отпадъци или към магазина, от който сте закупили продукта.

Съобщение за потребителите:
Следващата информация е приложима само за оборудване, 
продавано в държави, прилагащи директивите на ЕС.

Производител на този продукт е Sony Corporation, 1-7-1 Konan 
Minato-ku Tokyo, 108-0075 Япония. 
Упълномощеният представител за EMC и безопасност на 
продуктите е Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 
70327 Stuttgart, Германия. За въпроси относно сервизното 
обслужване или гаранцията вижте адресите, посочени 
в отделните документи за това.

Предпазни мерки
• Плейърът не е изключен от захранването, докато е свързан 

към електрически контакт, дори и самият плейър да 
е изключен.

• Поставете това устройство така, че захранващият кабел да 
може да бъде изключен от електрически контакт незабавно 
при възникване на проблем.

• Табелката с данни се намира на долната страна на плейъра.
• Табелката с данни на дистанционното управление се 

намира под капака на отделението за батерии.

Поставяне
• Не поставяйте този плейър в затворено пространство, 

като например полица за книги или подобна мебел.

За потребителите в Австралия
Това оборудване трябва да се монтира и използва на поне 
20 см или повече от радиатор или от човешкото тяло 
(с изключение на крайниците: ръце, китки, крака и глезени).

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Предпазни мерки
Това оборудване е тествано и е установено, че отговаря 
на ограниченията, изложени в директивата за EMC, при 
използване на свързващ кабел, не по-дълъг от 3 метра.

За разполагането
• Поставете плейъра на място с подходяща вентилация, 

за да предотвратите прегряването му.
• Не поставяйте плейъра на мека повърхност, например 

килим, която може да блокира вентилационните 
отвори.

• Не поставяйте плейъра близо до източници на висока 
температура или на място с пряка слънчева светлина, 
силна запрашеност или механични вибрации.

• Не поставяйте плейъра на открито, в превозни 
средства, в кораби или други плавателни съдове.

• Ако плейърът е внесен директно от студено на топло 
място или е поставен в много влажно помещение, 
възможно е върху външната повърхност и във 
вътрешността му да се кондензира влага. 
Ако това се случи, плейърът може да не функционира 
правилно. В такъв случай оставете плейъра включен 
за около половин час, докато влагата се изпари.

• Не поставяйте плейъра в наклонено положение. Той е 
проектиран да работи само в хоризонтално положение.

• Не поставяйте метални предмети пред плейъра или от 
двете му страни. Това може да ограничи приемането 
на радиовълни.

• Не поставяйте плейъра на място, където се използва 
медицинско оборудване. Той може да причини 
неизправност в медицинската апаратура.

• Ако използвате пейсмейкър или друго медицинско 
устройство, се консултирайте с лекаря си или 
с производителя на това устройство, преди да 
използвате функцията за безжична LAN връзка.

• Не поставяйте тежки или нестабилни предмети върху 
плейъра.

• Изключете захранващия кабел и всички останали 
кабели от плейъра, когато го местите.

За източниците на захранване
• Изключете плейъра от електрическия контакт, ако 

няма да го използвате дълго време. За да изключете 
захранващия кабел, хванете щепсела. Никога не 
дърпайте кабела.

• Спазвайте следните неща, за да предотвратите 
повредата на захранващия кабел. Не използвайте 
захранващия кабел, ако е повреден. Това може да 
доведе до токов удар или пожар.
– Не прещипвайте захранващия кабел между плейъра 

и стена, рафт и др.
– Не поставяйте тежки предмети върху захранващия 

кабел и не дърпайте самия кабел.

За регулирането на силата на звука
Не увеличавайте силата на звука, докато слушате 
участък с много ниско ниво на входния сигнал или без 
аудиосигнали. Ако го направите, ушите ви може да се 
увредят, а високоговорителите да се повредят, ако се 
възпроизведе участък с високо ниво на звука.

За почистването
Почистете корпуса, панела и елементите за управление 
с мека кърпа. Не използвайте никакви абразивни тъкани 
или гъби, почистващи прахове или разтворители, като 
спирт или бензин.

За смяната на части
В случай че плейърът бъде ремонтиран, подменените 
части може да бъдат задържани с цел повторна употреба 
или рециклиране.

За свързване към HDMI жак
Спазвайте следните неща, тъй като неправилното 
боравене може да доведе до повреда на жака HDMI 
и конектора.
• Внимателно подравнете HDMI жака на гърба на плейъра 

и HDMI конектора, като проверите формите им. Уверете 
се, че конекторът не е обърнат обратно или наклонен.

• Изключвайте HDMI кабела, когато местите плейъра.

• Хванете директно конектора HDMI, когато свързвате 
или изваждате HDMI кабела. Не усуквайте и не 
натискайте конектора HDMI в жака HDMI.

За гледането на 3D видеоизображения
Някои хора може да изпитат дискомфорт (като например 
напрежение в очите, умора или гадене), докато гледат 3D 
видеоизображения.
Sony препоръчва всички зрители да правят редовни 
почивки, докато гледат 3D видеоизображения. Дължината 
и честотата на необходимите почивки са различни при 
отделните хора.
Трябва да определите оптималния си режим. Ако 
изпитвате какъвто и да е дискомфорт, трябва да спрете 
да гледате 3D видеоизображения, докато дискомфортът 
премине. Консултирайте се с лекар, ако считате това 
за нужно. Трябва също да прегледате (i) ръководството 
и/или съобщенията за внимание на всички други 
устройства, които използвате с продукта, както 
и (ii) уебсайта ни* за най-актуалната информация. 
Зрението на малките деца (особено тези под шест години) 
е в процес на развитие. Консултирайте се с лекар 
(като например педиатър или офталмолог), преди да 
позволите на малки деца да гледат 3D видеоизображения.
Възрастните трябва да наглеждат малките деца, за да се 
уверят, че спазват препоръките, изброени по-горе.

* За потребителите в Европа и Великобритания
http://www.sony-europe.com/myproduct/

За потребителите в Азия/Тихоокеанския регион 
и Африка
http://www.sony-asia.com/support/

Ако имате въпроси или проблеми, свързани с плейъра, 
консултирайте се с най-близкия търговец на Sony.

ВАЖНА ЗАБЕЛЕЖКА
Внимание: този плейър може да показва 
неподвижно видеоизображение или 
изображение на екранния дисплей върху 
телевизионния екран за неограничено време. 
Ако оставите това да продължи за дълъг 
период от време, рискувате да повредите 
трайно телевизионния екран. Телевизорите 
с плазмен дисплей и прожекционните 
телевизори са изключително податливи 
на това.

HDMI жак

HDMI жак

Справочно 
ръководство

Мрежов мултимедиен плейър
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4-421-777-11(1) (BG)

© 2012 Sony Corporation



Спецификации

*1 Възможност за 3D вход.

*2 Възможност за 3D изход.

*3 За подробности относно USB устройствата, които могат да се свържат към плейъра, вижте „Помощното ръководство“ 
(http://www.sony.net/helpguide/r/networkplayer/).

*4 Bluetooth профилите са стандартизирани според предназначението на Bluetooth устройството.
*5 Алкални батерии. Не смесвайте манганови или литиеви батерии, когато сменяте старите батерии.

Допълнителна 
информация
Относно защитата на безжичните LAN мрежи
Тъй като комуникацията чрез функцията на 
безжичната LAN мрежа се извършва с радиовълни, 
безжичният сигнал евентуално може да се прехване. 
За да се предпази безжичната комуникация, този 
плейър поддържа различни функции за защита. 
Не забравяйте да конфигурирате правилно 
настройките за защита в съответствие с мрежата си.

• Без защита
Въпреки че можете лесно да направите настройките, 
всеки може да прехване безжичната комуникация или 
да влезе непозволено в безжичната ви мрежа, дори 
и без сложни инструменти. Имайте предвид, че има 
риск от неупълномощен достъп или прехващане 
на данни.

• WEP
WEP защитава комуникациите, за да не допусне 
външни лица да ги прехващат или да влизат 
непозволено в безжичната ви мрежа. WEP е остаряла 
технология за защита, която позволява да се свързват 
по-стари устройства, които не поддържат TKIP/AES.

• WPA-PSK (TKIP), WPA2-PSK (TKIP)
TKIP е технология за защита, разработена в с цел да 
отстрани недостатъците на WEP. TKIP гарантира 
по-високо ниво на защита от WEP.

• WPA-PSK (AES), WPA2-PSK (AES)
AES е технология за защита, която използва 
усъвършенстван метод за защита, различен от 
WEP и TKIP.
AES гарантира по-високо ниво на защита от 
WEP или TKIP.

Входно/изходни жакове
HDMI IN HDMI 19-щифтов стандартен конектор

Видео: 480i/576i, 480p/576p, 720/50p/60p*1, 1080/50i/60i*1, 1080/24p/50p/60p*1

Аудио: линейна PCM (до 8 канала), Dolby Digital

HDMI OUT HDMI 19-щифтов стандартен конектор
Видео: 720/50p/60p*2, 1080/50i/60i, 1080/24p/50p/60p*2

Аудио: линейна PCM (до 8 канала), Dolby Digital, Dolby Digital Plus

ЦИФРОВ AUDIO OUT (ОПТИЧЕН) Оптичен изходен жак/-18 dBm (дължина на вълната 660 nm)
Линейна PCM (2 канала), Dolby Digital

LAN Извод 100BASE-TX

USB USB жак тип A*3

Инфрачервен бластер Минижак (за свързване на кабела на инфрачервения бластер)

Захранване и други характеристики
Изисквания за захранването 220-240 V променлив ток, 50/60 Hz

Консумирана мощност 21 W

Размери (приблиз.) 204 мм × 130 мм × 35 мм
(ширина/дълбочина/височина), включително издадените части

Тегло (приблиз.) 0,6 кг

Работна температура 5°C до 35°C

Работна влажност 25% до 80%

Безжична връзка
Стандарт за безжична LAN мрежа IEEE 802.11b/g/n

Честотен обхват 2,4 GHz лента: канали 1–13

Модулация DS-SS модем и OFDM модем

Bluetooth
Комуникационна система Спецификация на Bluetooth, версия 3.0

Честотен обхват 2,4 GHz лента: Канали 79 с 1 MHz BW

Модулация FHSS

Профили, съвместими с Bluetooth*4 HID (Профил за човешки интерфейс), SPP (Профил за сериен порт)

Принадлежности
Включени принадлежности Дистанционно управление (дистанционно) NSG-MR5E (1)/Батерии R6 (размер AA*5 (2)/

Променливотоков захранващ кабел (към електрическата мрежа) (1)/
Кабел за инфрачервения бластер (1)/Ръководство за бърза настройка (1)/
Първи стъпки (1)/Справочно ръководство (1)/Гаранционна карта (1)

Информация за търговски 
марки
• Технологията за аудио кодиране и патентите за MPEG 

Layer-3 са лицензирани от Fraunhofer IIS и Thomson.
• Термините HDMI и High-Definition Multimedia Interface, 

както и логотипът HDMI са търговски марки или 
регистрирани търговски марки на HDMI Licensing LLC 
в Съединените щати и в други държави.

• Произведено по лиценз на Dolby Laboratories. Dolby 
и символът „двойно D“ са търговски марки на Dolby 
Laboratories.

• Марката с думата Bluetooth® и логотипите са 
регистрирани търговски марки, собственост на 
Bluetooth SIG, Inc. и всяко използване на такива марки 
от Sony Corporation е по лиценз.

• WPA™ и WPA2™ са марки на Wi-Fi Alliance.
• Технологията за разпознаване на музика, видео 

и свързани данни се предоставя от Gracenote®. 
Gracenote е индустриалният стандарт в технологията 
за разпознаване на музика и доставянето на сродно 
съдържание. За повече информация посетете 
www.gracenote.com. 
CD, DVD, Blu-ray Disc и свързаните с музика 
и видеосъдържание данни от Gracenote, Inc., авторско 
право © от 2000 г. до днес Gracenote. Gracenote Software, 
авторско право © от 2000 г. до днес Gracenote. За този 
продукт или услуга важат един или повече патенти, 
собственост на Gracenote. Вижте уебсайта на Gracenote 
за неизчерпателен списък на приложимите патенти 
на Gracenote. Gracenote, CDDB, MusicID, MediaVOCS, 
логотипът на Gracenote, както и логотипът на „Powered 
by Gracenote“ са или регистрирани търговски марки, 
или търговски марки на Gracenote в САЩ и/или други 
държави.

• Windows Media е регистрирана търговска марка или 
търговска марка на Microsoft Corporation в САЩ и/или 
други държави.
Този продукт е защитен чрез определени права на 
интелектуална собственост на Microsoft Corporation. 
Забранява се употребата или разпространението на 
тази технология извън този продукт без лиценз от 
Microsoft или упълномощен неин филиал.

• Използва технология Flash®, Flash® Lite® и/или Reader® 
от Adobe Systems Incorporated. Този продукт на Sony 
съдържа софтуер за плейър Adobe® Flash® по лиценз 
на Adobe System Incorporated, Авторско право 
© 1995-2010 Adobe Systems Incorporated. Всички права 
запазени. Adobe, Flash, Flash Lite и Reader са или 
регистрирани търговски марки, или търговски марки 
на Adobe Systems Incorporated в САЩ и/или 
други държави.

• Обозначава се с UEI Technology™
По лиценз на Universal Electronics Inc.
Portions © UEI 2000 - 2012

• Други наименования на системи и продукти са основно 
търговски марки или регистрирани търговски марки на 
производителите. Символите ™ и ® не са включени 
в този документ.


